
PROGRAMA  

PROGRAM



LUNES 29 FEBRERO

MONDAY 29th FEBRUARY
Palacio de Convenciones / Convention Center

09:00 -16:00h Acreditación / Registration

10:00 -11:00h Conferencia de Prensa. Dossier de prensa y otros materiales de 
comunicación.  Palacio de Convenciones.* ( Sala 3)
Press Conference. Press dossier and other communication materials.  
Havana International Conference Center * (Room 3)

11:00 -17:00h Preliminar Concurso Internacional  Habanosommelier. ** ( Sala 5)
Internacional Habanosommelier Preliminary Contest. ** (Room 5)

14:00 h Inauguración de la Feria comercial / Opening of the Trade Fair

* Para la prensa acreditada y distribuidores exclusivos / For the accredited press and exclusive distributors
** Por invitación / Invitation required

Noche de Bienvenida dedicada a Hoyo de Monterrey Reserva, Cosecha 2012. 

Cóctel  en  el  Antiguo Almacén del Tabaco y la Madera, Puerto de La Habana.
Welcome Evening devoted to Hoyo de Monterrey Reserva, Cosecha 2012. 
Cocktail at the Old Tobacco and Wood Warehouse, Port of Havana.

19:00h



MARTES 1 MARZO

TUESDAY 1st MARCH

07:00 - 16:00h Visita a Plantaciones en Vuelta Abajo, Pinar del Río.
Visit to tobacco plantations in Vuelta Abajo, Pinar del Río.

15:00h – 17.00h Cata Especial (por invitación). Palacio de Convenciones.
Special tastings (invitation required). Convention Center.



MIÉRCOLES 2 MARZO

WEDNESDAY 2nd MARCH
Palacio de Convenciones / Convention Center

09:30 -09:45h Inauguración del Seminario Internacional. Palacio de Convenciones. (Sala 4)
Opening of the International Seminar. Havana Conference Center. (Room-4)

09.45 -10:30h Conferencia Magistral: “La Habana de Cohiba”. (Sala 4)
Master Lecture: “Cohiba's Havana” (Room 4) 

10.30 -11:00h Coffee Break 

11:00 -12:15h Clase Magistral sobre la técnica del torcido Totalmente a mano. La confección 
de un doble figurado. (Sala 1) / Master Class on rolling technique “Totalmente
a mano” (Totally handmade). The making of a Double Figurado. (Room-1)

12.30 -14:00h Almuerzo. Restaurante “El Bucán“ / Lunch. “El Bucán “ Restaurant 

14.15 -15:45h Conferencia Magistral: “Dos placeres del paraíso: Habanos y chocolate”. 
Ponente: Dra. María Cristina Jorge, Directora del Instituto Latinoamericano de Chocolatería (Sala 4)  
Master Lecture: “Habanos and chocolate: two pleasures from Paradise”. Speaker: Dra. María Cristina 
Jorge, Director of the Chocolate Institute of Latin America (Room 4) 

16.00 -17:00h Alianza Habanos – Rones de Havana Club** (Sala 1) / Habanos Alliance – Havana Club Rums** (Room-1)
** Por invitación / Invitation required

19:00h 
Noche-Homenaje al Torcedor. 
Salón de Protocolo El Laguito.
Habanos Roller Tribute Night
El Laguito Protocol Hall.



JUEVES 3 MARZO
THURSDAY 3rd MARCH

09:00 -12:30h Visita a la Fábrica de El Laguito / Visit to El Laguito Factory

Palacio de Convenciones / Convention Center

13:00 -14:30h Almuerzo Restaurante “El Bucán” / Lunch at “El Bucán¨ Restaurant*

14.30 -15:30h Conferencia Magistral: “Cohiba Atmosphere, un caso de éxito”. Ponentes: Lic. Daylí Torres, 
Directora de Diversificación Marcaria de Habanos, S.A. y Norio Hattori-Paris. Regional 
Marketing Manager, Pacific Cigars. (Sala 4) 
Master Lecture: “Cohiba Atmosphere: A success story”. Speakers: Daylí Torres, BA. 
Director of Habanos Brand Diversification, and Norio Hattori-Paris. Regional Marketing 
Manager, Pacific Cigars. (Room 4)

15:45 -16:45h La fumada perfecta. Competencia para obtener la ceniza más larga.** (Sala 1)
Master Lecture:  The perfect puff.** (Room-1). Contest to get the longest ash

16:45 -17:45h Habanos  Moments.** ( Diferentes salas) / Habanos Moments.** (different halls) 



VIERNES 4 MARZO

FRIDAY 4th MARCH
Palacio de Convenciones / Convention Center

09:30 -11:00h Final del Concurso Internacional Habanosommelier (Sala por confirmar) 
Closure of the Internacional Habanosommelier Contest (Room to be confirmed)

11:00 -11:30h Coffee break

11:30 -12:30h “Cohiba en su 50 Aniversario: medio siglo de un Mito”. Ponentes: Zoe
Nocedo Primo, Directora del Museo del Tabaco; Emilia Tamayo, 
Antigua Directora de la fábrica de El Laguito; Roberto Delgado Pérez, 
Supervisor Internacional de Mercados, Habanos, S.A. (Sala 4) 
Master Lecture: ¨50th Anniversary of Cohiba: Half century of a Myth¨. 
Speakers: Zoe Nocedo Primo, Director of the Cuban Tobacco 
Museum; Emilia Tamayo, El Laguito factory former Director; 
Roberto Delgado Pérez, Int. Market Supervisor, Habanos S.A. (Room 4) 

12:30 -13:30h Clausura del Seminario y de la Feria Comercial. ( Sala 4)
Entrega de Premios: Mejor stand por categorías y Ganador del Concurso 
Internacional Habanosommelier. / Closing of the Seminar and Trade Fair. 
Awarding Ceremony: Best stand by categories and Winner of the 
International Habanosommelier Contest.

13:00 h Almuerzo Final en “El Bucán” / Farewell Lunch. “El Bucán¨ Restaurant*.

19:00h
Noche de Gala dedicada a Cohiba
en su 50 Aniversario. Tradicional Subasta 
de Humidores. PABEXPO Sala C.
Gala Evening dedicated to Cohiba in 
its 50th Anniversary. Traditional Humidor 
Auction. PABEXPO Exhibition Site (Room-C).



NOTAS IMPORTANTE / IMPORTANT NOTES

* Para la prensa acreditada y distribuidores exclusivos / For the accredited press and exclusive distributors
** Por invitación / Invitation required

Debido a las capacidades reales de las salas donde se desarrollarán las actividades de participación(maridajes, 
clase de torcido y otras), el acceso a las mismas será limitado: solo con presentación del ticket 
correspondiente.

Las inscripciones para las actividades del XVIII Festival  del Habano para PARTICIPANTES INDIVIDUALES se 
puede realizar  en nuestro sitio Web (www.habanos.com) hasta que se complete su capacidad.

Due to the actual capacity of the halls where the activities of participation will take place (matchings, cigar-
rolling class, etc.), the access to these rooms will be limited and it will be possible by presentation of the 
corresponding ticket only.

Registration of INDIVIDUAL PARTICIPANTS for the activities of the 18th Habanos Festival is possible through our 
website (www.habanos.com) until capacity of the activities is completed.




